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Yleistietoja tasta oppaasta

Pika-asennusohjeessa annetaan asentajalle tietoa laitteen asennuksesta, liitdnnoista ja kayttoonotosta.
Pika-kayttoopas sisaltaa kaikki tarkeimmat kayttajan laitteen kayttoa varten tarvitsemat tiedot.
Lisatietoja saa Internetissa olevasta yksityiskohtaisesta asennus- ja kayttdoppaasta.

[{ Viittaukset muihin tietolahteisiin on annettu Internet-osoitteina ja QR-koodeina. Skannaa
QR-koodit alypuhelimella ja sopivalla sovelluksella.

http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Kayttotarkoitus

e coolcept3-fleX-tuoteperhe koostuu eri teholuokkien yksi- tai kolmivaiheisella sy6t6lla varustetuista
vaihtosuuntaajista sisa- ja ulkokdytt6on asennettavaksi.

e Vaihtosuuntaajaa saa kayttaa vain verkkoon liitetyissa aurinkosahkojarjestelmissa.

e Vaihtosuuntaaja sopii aurinkomoduuleille, joiden liitdntoja ei ole maadoitettu.

o Liitetyilld aurinkomoduuleilla on IEC 61730:n mukaan oltava luokitus A, silld vaihtosuuntaajassa ei
ole galvanoituja eristeita.

o Aurinkosahkdgeneraattorijarjestelman sallitun enimmaisjannitteen on oltava korkeampi kuin
AC-verkkojannitteen.
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Asennus
¢ Johdotuksen aikana ei saa tehda paloturvallisuusteknisia rakenteellisia toimintoja koskevia
A muutoksia.
e Varmista, etta lahistolla ei ole syttyvia kaasuja.
e Kaikkia voimassaolevia asennusohjeita ja -maarayksia, kansallisia lakeja seka paikallisen energiayh-
tion sahkoliitantaasetuksia on noudatettava.
e Sahkoisku aiheuttaa hengenvaaran!
- Kytke AC-johdonsuojakytkin pois paalta ja varmista tahattoman jalleenkytkennan varalta.
- Tarkista AC-johdon kaikkien napojen jannitteettomyys.
- Aseta vaihtosuuntaajan DC-kuormankatkaisin asentoon 0 ja varmista tahattoman jélleenkytken-
nan varalta.
- DC-kaapelit johtavat sahkoa heti, kun aurinkomoduulit syttyvat.

Asennusalusta ja sen lahiympaéristo: Tukevasti paikoillaan, pystysuorassa, tasainen, vaikeasti syttyva, ei
tarise jatkuvasti. Asennusalustan on tuettava kiinnitysruuveja.

Sallittuja ymparistoolosuhteita noudatetaan jatkuvasti.

Vaihtosuuntaajaa ei saa asentaa talleihin, joissa parhaillaan pidetaan elaimia.
Tyyppikilvessa annettuja liitdntaarvoja on noudatettava.

Kaapelit on asennettava siten, etta liitokset eivat irtoa vahingossa.
DC-johtoja ei saa yhdistdad maadoituspotentiaaliin.
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a. Asenna AC-pistoke kuvan mukaisesti (johtojen lii-
toskohtia esittava kuva) verkkoon johtavaan kaa-
peliin.

b. Asenna DC-pistoke oikein pain aurinkosdhko-ge-
neraattorijarjestelmaan vievaan kaapeliin.

3 Pika-asennusohje

Turvallisuus

e Ennen laitteen asennusta ja kayttda on tama asiakirja luettava ja ymmarrettava.
A e Asennuksen, kdyttdonoton ja huoltotoimenpiteet saa suorittaa vain aurinkoenergiatekno-
logiaan koulutettu sdhkoalan asiantuntija.
o Ota laite valittomasti pois kaytdsta ja irrota se verkosta ja aurinkomoduuleista, jos yksikin seuraavista
komponenteista on vaurioitunut:
- Laite (ei toimi, nakyvia vaurioita, savunmuodostusta, laitteeseen on paassyt nestetta jne.)
- Johdot
- Aurinkomoduulit
e Kaynnista laitteisto vasta sen jalkeen uudestaan, kun alan ammattilainen on kunnostanut sen.
e Vaarallisia jannitteita voi ilmeta vield jopa 10 minuuttia DC-kuormankatkaisimen ja johdonsuojakyt-
kimen sammuttamisen jalkeen.
e Noudata varovaisuutta, laitteessa on kaksi jannitelahdetta: Sahkoverkkojarjestelmat ja aurinkomo-
duulit.
Irrota molemmat janniteldhteet laitteesta ennen huoltotdiden suorittamista.
Al peita laitetta.
Ald muuta tai poista laitteen tehdasmerkintgja.
Ala avaa laitetta.
Pida lapset pois aurinkosahkojarjestelman lahettyvilta.
Noudata yleisia ja kansallisia turva- ja tapaturmantorjuntamaarayksia.
Sailyta tata asiakirjaa laitteen koko elinién ja luovuta se laitteen mukana seuraavalle kayttajalle.

=~ Laitteen merkinnat
1 Tyyppikilpi, jossa on tarkeimmat tekniset tiedot
2 Turvallisuuskilpi, jossa on varoitukset ja sarjanumero

13 Ulkoisten komponenttien (esim. tiedonkeraysjarjestelman) liittdminen: Noudata val-

21t mistajan antamia ohjeita. Vaarin liitetyt komponentit voivat vahingoittaa laitetta.
L ﬂ Epaasianmukainen kayttd, ennen kaikkea kayttéonoton yhteydessa, voi vahentaa lait-
pare teen tuottoa
Toimituksen sisalto
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c. Jos kaytettavissa, kytke datayhteys TCP-IP (1) ja Modbus RTU (3). 123
d. Jos kaytettavissa, kytke datayhteys RS485 (2). Kytke tarvittaessa ST s
lopetuspistoke. //‘ iz ﬂ\\
e. Sulje RJ45-liittimet (1, 2 3) toimituksen mukana tulleilla tiivistys-
kansilla. —|=l D
f. Paina aurinkosahkogeneraattorijarjestelman kaapelin pistoliitan- :
nat vaihtosuuntaajan aurinkosahkoliitantoihin (5) (lukittuvat \l
kuuluvasti). é 5 J'
g. Tyonna AC-pistoke vaihtosuuntaajan kytkimeen (4) (lukittuu
kuuluvasti).

h. Kytke AC-johdonsuojakytkin paalle. Nyt vaihtosuuntaaja kytkeytyy paalle. Nayttoon ilmestyy ensim-
maisen kayttoonottokerran aloitussivu. Ensimmainen kayttoonottokerta kaynnistyy. Nyt pyydetaan
useampia perusasetuksia perakkain.

AC-johtojen asennusta ja johdonsuojakytkinta koskevat yksityiskohtaiset tiedot loytyvat
kayttdoppaasta, joka on valmiina ladattavaksi.
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

i. Aseta nayton kieli.
j.  Aseta paivamaara/kellonaika.
k. Aseta kdyttomaa. Huomaa, ettd maa voidaan asettaa vain yhden kerran!

Katso maa-asetuksia koskevat yksityiskohtaiset tiedot:
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung
Asetetusta maasta riippuen voi lisatietojen antaminen olla tarpeen.

I. Merkitse Finish (Lopetus) ja paina SET.

m. Jos asetukset ovat keskeneraiset, tulee esille ilmoitus Settings are incomplete (Asetukset ovat
keskeneraiset). Paina SET ja lisaa puuttuvat tiedot perusasetuksiin.

n. Kun kaikki asetukset on annettu oikein, ilmestyy ruudulle kysymys Are all settings correct?
(Ovatko kaikki asetukset oikein?). Jos haluat korjata asetuksia: Paina ESC. Jos haluat suorittaa en-
simmaisen kerran kayttéonoton loppuun: Paina SET pidemman aikaa (> 1 s). Kun SET-painiketta
on painettu pidemman aikaa: Vaihtosuuntaaja kdynnistyy uudelleen ja synkronisoituu verkon
kanssa.

0. Kytke vaihtosuuntaajan alapuolella oleva DC-kuormankatkaisin (6) paalle.

Vaihtosuuntaaja on kayttévalmis.

A [®] Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja asennuksesta, katso kayttéopas, jonka voi

ot ladata osoitteesta.

http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung
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Ohjauspainikkeet

Pikakayttéopas . e —
:?I; Toimenpide
Rakenne Yleista Ohjattu kaytto
X 1 Kotelo ESC Paina lyhyesti Siirtyy 1 valikkotason ylospain Siirtyy 1 askelen taaksepain
N | H 2 Naytté (monokromi, 128 x 64 pikselia) yny vy y vy
\ 3 Kayttopainikkeet: ESC, A, V, SET Kumoaa muutoksen
I { | (vasemmalta oikealle)
1 4 RJ45-liittimet (LAN, COM1, COM2) Paina pitkdan  Siirtyy tilanayttéon Siirtyy suoritetun
5 ACliitin (= 1 sekunti) ohjauksen alkuun
I ° 6 DC-liitin (DC-tulo, MPPT-seuranta) A Paina Ivhvesti Siirta Kintapalkkeia tai navtén sisaltés vidsoai
7 DC-kuormankatkaisin (erottaa plus- ja miinus-syoton aina lyhyest ||r ?? merkintapalikeja tai na}/ on sisaftoa ylospain
samanaikaisesti) = Siirtdd numeroasetusten merkintda 1 kohdan verran vasemmalle
8 Tyyppikilpi, sarjanumero, varoitusmerkinnat * Nostaa asetusarvoa 1 tason verran
Y Paina lyhyesti = Siirtdd merkintapalkkeja tai ndyton sisaltoa alaspain

= Siirtda numeroasetusten merkintaa 1 kohdan verran oikealle
= Pienentaa asetusarvoa 1 tason verran

SET Paina lyhyesti Siirtyy 1 valikkotason alaspain -

, R
i ! = Merkitty numeroarvo alkaa vilkkumaan ja sitd voidaan muuttaa

= QOttaa muutoksen vastaan
= Muuttaa ohjauselementin tilaa (ohjausruutu/vaihtoehtokentta)

Naytto

1= 2 Esim. lahtétehon tilailmoitus: Paina pitkdadn  Vastaa dialogiin Kylla Siirtyy 1 askelen eteenpain

1 Naytdén nimi =1 .
> 1 sekunti)
Output power 2 Yksikdn mittausarvo
3 Paivays
343 1 W 4 Symboli ei kuitatut tapahtumailmoitukset
EATE NI TR R 5 Animoitu symboli Yhdistd (nayttaa RS485-vaylan tie-
3 2 3 57 8 dostoliikenteen)
N N -~ 6 Symboli Tehon alennus (De-Rating)
9 7 Symboli Kiintojénnitteen sdédin on kytketty paalle
8 Kellonaika
9 Laitteen IP-osoite olemassa olevalla verkkoyhtey-
dell3, ilmoitus vaihtelee valilla @ - @D
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Valikkorakenne Esimerkki: Kuukausituoton numeeriset ja graafiset ilmoitukset
Monthly yield :IIaIIPZ:;USSEI?:'\ZYaTiiLO'III;e tyy néytolle, vyield (Tuotto) on mer
Status display Main menu Submenus . | . vall I styy y , t1e u -
May 2019 291,6kWh kitty.
Outputpower <= Yild o Daily r Timefdate Mode) o7 off) Apr 2019 438,4k'Wh 2. Paina SET. Esille tulee luettelo, jossa on annettu tuottojen aika-
| | I I | | Mar 2019 321,6kWh vaI.|t (paiva, kuu|.<a"uS|, \{u05|). o
A (urentey A . A A . A b feedin A 3. Paina VA merkitaksesi tuottojen aikavalin.
ield*) Self test’) Monthly Input mode*) contral*) Energy meter*) . . . . o . .
v i v v v v 4. Paina SET. Tuottojen aikavalin yksittdiset tuotot nakyvat luette-
I ' ! E' ’ lossa (kuva vasemmalla).
£ votaoh) ) pvm ennul man;;r.?.zm-) gy [ oomfunton) Mater fype) sop 04.2013 . 5. Paina V A merkitaksesi yksittéiset tuotot.
40
| | | I A | 30 6. Paina SET. Merkitty yksittdinen tuotto nakyy taulukossa (kuva
PV current*) Gener. ch. Curve Total Meas. values Meter position*) 20 vasemmal Ia) .
| | | v 1o 7. Paina VA selataksesi taulukkoja.
PV e Reset max. [ Resctive powsr) s AN EN 8. Paina ESC palataksesi takaisin luetteloon.
performance*) el vals.
I | |
Grid voltage Information Contact info Cewenet TG - sewp Dl oountry . . ]
ol setin Seuraavat tiedot tallennetaan vaihtosuuntaajaan:
! A ! ! A ! A : l e Paivamaaralla varustetut tapahtumailmoitukset
Grid current®) v System info Language - IP address v Retransmission v Valtage limits ° Energiantuotto péivittéin, kuukausittain ja vuosittain
! l l I ! I Energiantuottoa koskevat tiedot Tallennussyvyys/aikavali
Grid frequency?) Country setting Contrast Subnet mask Connection test Frequency limits
| | | I I Arvot joka kymmenes minuutti 31 paivaa
Internal temp. *) Rmzu':\‘::;;"a" az,s,:::.) Gateway P(')::,ﬁ;a;m Paivittaiset arvot 13 kuukautta
| | | ] 1 Kuukausittaiset arvot 20 vuotta
Derating *) Self test') Network ~ — DNS Voltage limits & i i
: | i SET ] | Vuosittaiset arvot 30 vuotta
M::w:f';y Network Alarm Webportal  gey Power limiter Kokonaistuotto Jatkuva
I I I [ L
Abs. max. T Discovery : Tietoliikenne
power) ouch tones S Fixed voltage R i . . L . X ) . . . .
Vaihtosuuntaaja luovuttaa tietojen arviointia varten paljon tietoa tietorajapinnan RS485 ja LANin kautta
| | l (esim. tiedonkerdysjarjestelma). Useampia vaihtosuuntaajia voidaan yhdistaa RS485-vaylan kautta.
Day mex. yleld) Backight foverteek Scen guldE  Katso tietoliikenteen yksityiskohtaiset tiedot:
| | I .::' s+ https://www.steca.com/index.php?Anlagenueberwachung_Ertragssicherheit
0: :;:i:; Service SET Factory setting .
] I
Total yield*) All parameters
I Laitteiston valvonta
€02 saving*) *) This menu item is only displayed in case of the corresponding setting on the inverter or firmware version. '___' E Kayttajan ja jérjEStelmén rekisteréinti maksuttomassa Steca sunCloud -portaalissa
=*  osoitteessa:
https://www.steca.com/index.php?Steca-sunCloud-Registrierung
Hairiot ndkyvat punaisena vilkkuvalla taustalla. Samanaikaisesti tulee esille tapahtumailmoitus. L.
Huolto/yllapito
Katso valikkorakenteen ja tapahtumailmoitusten yksityiskohtaiset tiedot: ¢ Po!Sta poly palnellmaﬂlla (maks. 2 bar). ) o )
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung e Poista lika kostealla liinalla (kaytd puhdasta vetta tai 2 %:sta sappisaippualiuosta).
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